+ {1) Gustomer Inveice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna BT S.p.A. Our ID number: @ No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2301467
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850728 2.07.26
(6) Supplier (6) Freight (7) Delivery {realiy) Invoice
SN: 91011364 pad | [onpaia] [Raivosd o Jeamior ® N,
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds fnragn\tehm!e
,Daimlerstrafse 49-53 Express gaods| own vehicle
70825 Korntal-Minchingen fj"’eﬂ‘ (9) Dare
0st

(12) Our Departement

m—
{13) Direct dial

{14} Our Ref No.

(16) -Your Ret (11} Your Order No./Date {15) Additional Details
411 550004695701 Frau Spagnuolo, Sop
30.06.26
{19) Shipment Mathod paid{20}unpai {21} Packing 3 22) Marks (23} 7 Total Weight kg 124}
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below S0S 187 144
125 Shipping Address Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, Viale Francesco De Blasio,36, 70026 MODUGN 30856
(iiz)a 128) Part-No. :219: I?:::i':\zﬁon | OEJ:’:':on)titv ‘fllu MO,Quantity S TT?”‘S Remarks
Delivery:
1 | M0153108 12000 | pc
M0153108 FEDERBLECH (3-TE_I_LIG)
TROWALISIERT GEOLT
EC level A
Container 40/TBA-550519 3147 GE 300 |pc
Batch number 458113
40/TBA-550524 D35 Get
1/Kunststoffpal. 800
1/A806 Abdeckung gril
q A N
\OWLOT 2y
D, L
KUEHNE+N,
Via del Ciclamifit, snc+ 70
i
“Ricevuto con
verifica su qualit
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Quality Check {45} Receiver {46) Invoice Check
IDate
Name/|
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007926 vom 01.07.2026

seit Uber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 03.07.2026
Seite 1 von 1

26-007926

1 Absender / Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Manchingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO
Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensaber denBefsrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

NAL CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. StraBenglterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

c/o Weerts WHA

Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays  Jtalien Zeit ! Temps
Datum/Date  $0.07.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 03.07.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No

X Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2301328 3- coLLll Getriebeteile .. 522 3,91
2 2301567 1 COLLI 5 PAL + 6 KLTs
3 2301637 1 COLLI
4 2301635 1 COLLI
5 2301634 2 coLLl
6 2301633 1 COLLU
7 2301632 1 COLLu
8 2301631 1 COLU
Summe: 11,00 cOLLI 522,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- : - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint | | e .. . .
Kiz vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzitbergang 27 Gut 26-007928empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

K mAGRA B4 MADG
Vig deifGigoss MaticgaB028 Mduan

10LUG 20

Unterschrift und St
Signature et ti

*Ricevuto Comn 1iseiva i :
vadibics cppapalitd e ﬂ_llﬂﬂTlTa'

A P

20 HUGO BENZING GMBH & CO.KG |23 (BA)

D-70825 Korntal-Miinchingen -

pel des Empfangers
fe de destinataire

Unterschrift und Stempel! des Frachtflhrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

— Vit ==
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



